
TACTICAL SCOPE RINGS - EGW INSERTS FOR 1" SCOPES, 1 PAIR

Machined As A Matched, Serial-Numbered Pair For Precise Alignment

Heavy duty Picatinny rings are precision machined from solid aluminum billet
as matched pairs to aid in obtaining the best possible alignment. Each pair is
clamped together and the center holes bored to 30mm to tolerances of +/-
.0014", then engraved with matching serial number. In addition, the lower
halves are marked to prevent separation from their matched ring caps. All
edges are beveled or radiused, including both sides of the steel ring nut, to
minimize potential for snagging on other gear. Surfaces are blasted to ensure
an even, matte finish, then hard anodized with a durable black finish for added
strength and wear resistance. Crossbolt and nut are machined from chrome-
moly steel, heat treated for exceptional strength, and blued. Steel, Torx®
screws, four per ring, have matching finish. Separately available, precision-
machined polymer inserts allow use of these rings with 1" diameter scope
tubes.

Attributes

Name: EGW INSERTS FOR 1" SCOPES, 1 PAIR
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000110
Mfr. No.: 60106
Finish: Black
Height: 2''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: Medium
Style: Tactical Rings
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 841370107407

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitung für TACTICAL
SCOPE RINGS EGW INSERTS FÜR 1" SCOPES, 1
PAAR
Einführung
Danke, dass du dich für die TACTICAL SCOPE RINGS EGW INSERTS FÜR 1" SCOPES entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Informationen zur richtigen Nutzung und Entsorgung, um dir
eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Produkt zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig
vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit:1.

Stelle sicher, dass du die ZielfernrohrRinge sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst.
Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit unsachgemäßer Installation oder Nutzung
verbunden sind.

Erweiterte Rückrufe:2.

Halte dich über etwaige Rückrufmitteilungen zu diesem Produkt informiert.
Folge den Anweisungen, die im Falle eines Rückrufs bereitgestellt werden.

OnlineEinkauf:3.

Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die Sicherheitsstandards einhält.

Besondere Verbraucherfokussierung:4.

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es außerhalb der
Reichweite von Minderjährigen.

EUKontaktstelle:5.

Für Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die zuständigen EUBehörden.

Schnelle Warnungen:6.

Überprüfe regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf Updates zu unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe das Produkt vor der Nutzung auf Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Stelle sicher, dass die Ringe richtig ausgerichtet und sicher montiert sind, um Unfälle während der
Benutzung zu vermeiden.
Überschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit für das montierte Zielfernrohr.
Vermeide die Verwendung der ZielfernrohrRinge bei extremen Wetterbedingungen, die ihre Integrität
beeinträchtigen könnten.
Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen während der Installation, um Verletzungen zu vermeiden.



Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Montagefläche sauber und frei von Schmutz ist.
Richte die TACTICAL SCOPE RINGS mit der MILSTD 1913 PicatinnyBasis aus.
Sichere die Ringe mit den bereitgestellten Torx®Schrauben. Achte darauf, dass jede Schraube
gemäß den Spezifikationen des Herstellers angezogen wird.
Überprüfe, ob das Zielfernrohr richtig in den Ringen sitzt und dass es waagrecht ist.

Nutzung:2.

Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob alle Schrauben und Bolzen fest angezogen sind.
Inspiziere regelmäßig die ZielfernrohrRinge auf Abnutzung oder Beschädigung.
Justiere das Zielfernrohr nach Bedarf für optimale Leistung und Genauigkeit.
Lagere die ZielfernrohrRinge an einem kühlen, trockenen Ort, wenn sie nicht verwendet werden,
um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll.
Ziehe in Betracht, Materialien, wo möglich, zu recyceln, wie Aluminium und Stahlkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zur Sicherheit wende dich bitte an deine örtlichen EUBehörden oder
den Einzelhändler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsrichtlinien. Genieße die sichere und effektive
Nutzung deiner TACTICAL SCOPE RINGS EGW INSERTS FÜR 1" SCOPES.



Consumer Safety Instruction Guide for TACTICAL
SCOPE RINGS EGW INSERTS FOR 1" SCOPES, 1
PAIR
Introduction
Thank you for choosing the TACTICAL SCOPE RINGS EGW INSERTS FOR 1" SCOPES. This guide provides essential
safety instructions, proper usage, and disposal information to ensure a safe and effective experience with your
product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety:1.

Ensure safe use of the scope rings by following all instructions.
Be aware of potential risks associated with improper installation or use.

Enhanced Recalls:2.

Stay informed about any recall notices related to this product.
Follow the instructions provided in the event of a recall.

Online Shopping:3.

If purchased online, ensure that the seller complies with safety standards.

Special Consumer Focus:4.

This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point:5.

For any safety inquiries, please refer to the relevant EU authorities.

Rapid Alerts:6.

Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the rings are properly aligned and securely mounted to avoid accidents during use.
Do not exceed the manufacturer's weight limit for the mounted scope.
Avoid using the scope rings in extreme weather conditions that may affect their integrity.
Use caution when handling tools during installation to prevent personal injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the mounting surface is clean and free of debris.
Align the TACTICAL SCOPE RINGS with the MILSTD 1913 Picatinny base.



Secure the rings using the provided Torx® screws. Ensure that each screw is tightened to the
manufacturer's specifications.
Verify that the scope is properly seated within the rings and that it is level.

Usage:2.

Before each use, check that all screws and bolts are tight.
Regularly inspect the scope rings for wear or damage.
Adjust the scope as necessary for optimal performance and accuracy.
Store the scope rings in a cool, dry place when not in use to prevent corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling materials where possible, such as aluminum and steel components.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to your local EU authorities or the retailer from
whom you purchased the product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your TACTICAL SCOPE RINGS EGW INSERTS
FOR 1" SCOPES safely and effectively.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
ANILLOS PARA VISOR TACTICAL EGW INSERTS
PARA VISORES DE 1", 1 PAR
Introducción
Gracias por elegir los ANILLOS PARA VISOR TACTICAL EGW INSERTS PARA VISORES DE 1". Esta guía proporciona
instrucciones esenciales de seguridad, uso adecuado e información sobre la disposición para asegurar una
experiencia segura y efectiva con tu producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto:1.

Asegúrate de usar los anillos de visor de manera segura siguiendo todas las instrucciones.
Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con una instalación o uso inadecuado.

Recalls Mejorados:2.

Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro relacionado con este producto.
Sigue las instrucciones proporcionadas en caso de un retiro.

Compras en Línea:3.

Si compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los estándares de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor:4.

Este producto no está destinado para uso por parte de niños. Mantén fuera del alcance de
menores.

Punto de Contacto de la UE:5.

Para cualquier consulta de seguridad, consulta a las autoridades relevantes de la UE.

Alertas Rápidas:6.

Revisa regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre inspecciona el producto en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Asegúrate de que los anillos estén correctamente alineados y montados de forma segura para evitar
accidentes durante el uso.
No excedas el límite de peso del fabricante para el visor montado.
Evita usar los anillos de visor en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su integridad.
Ten cuidado al manejar herramientas durante la instalación para prevenir lesiones personales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.



Asegúrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros.
Alinea los ANILLOS PARA VISOR TACTICAL con la base Picatinny MILSTD 1913.
Asegura los anillos utilizando los tornillos Torx® proporcionados. Asegúrate de que cada tornillo
esté apretado según las especificaciones del fabricante.
Verifica que el visor esté correctamente asentado dentro de los anillos y que esté nivelado.

Uso:2.

Antes de cada uso, verifica que todos los tornillos y pernos estén apretados.
Inspecciona regularmente los anillos de visor en busca de desgaste o daños.
Ajusta el visor según sea necesario para un rendimiento y precisión óptimos.
Almacena los anillos de visor en un lugar fresco y seco cuando no los estés usando para prevenir la
corrosión.

Instrucciones de Disposición
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica.
Considera reciclar materiales donde sea posible, como componentes de aluminio y acero.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más asistencia o consultas sobre seguridad, consulta a las autoridades locales de la UE o al minorista
donde compraste el producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Disfruta usando tus ANILLOS PARA VISOR TACTICAL
EGW INSERTS PARA VISORES DE 1" de forma segura y efectiva.



Guide de sécurité pour les consommateurs des
ANNEAUX DE LUNETTE TACTIQUE EGW INSERTS
POUR LUNETTES DE 1", 1 PAIRE
Introduction
Merci d'avoir choisi les ANNEAUX DE LUNETTE TACTIQUE EGW INSERTS POUR LUNETTES DE 1". Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles, des informations sur l'utilisation correcte et des instructions
d'élimination pour garantir une expérience sûre et efficace avec votre produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales

Sécurité du produit :1.

Assurezvous d'utiliser les anneaux de lunette en suivant toutes les instructions.
Soyez conscient des risques potentiels associés à une installation ou une utilisation incorrecte.

Rappels améliorés :2.

Restez informé des avis de rappel relatifs à ce produit.
Suivez les instructions fournies en cas de rappel.

Achats en ligne :3.

Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les normes de sécurité.

Focus particulier sur le consommateur :4.

Ce produit n'est pas destiné à un usage par des enfants. Gardezle hors de portée des mineurs.

Point de contact de l'UE :5.

Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux autorités compétentes de l'UE.

Alertes rapides :6.

Vérifiez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les produits
dangereux.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Inspectez toujours le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Assurezvous que les anneaux sont correctement alignés et montés en toute sécurité pour éviter les
accidents pendant l'utilisation.
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour la lunette montée.
Évitez d'utiliser les anneaux de lunette dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient
affecter leur intégrité.
Faites preuve de prudence lors de la manipulation des outils pendant l'installation pour éviter les
blessures.



Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
Alignez les ANNEAUX DE LUNETTE TACTIQUE avec la base Picatinny MILSTD 1913.
Fixez les anneaux à l'aide des vis Torx® fournies. Assurezvous que chaque vis est serrée
conformément aux spécifications du fabricant.
Vérifiez que la lunette est correctement positionnée dans les anneaux et qu'elle est de niveau.

Utilisation :2.

Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les vis et boulons sont bien serrés.
Inspectez régulièrement les anneaux de lunette pour détecter l'usure ou les dommages.
Ajustez la lunette si nécessaire pour une performance et une précision optimales.
Rangez les anneaux de lunette dans un endroit frais et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour
éviter la corrosion.

Instructions d'élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible, tels que les composants en aluminium et
en acier.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute assistance ou question concernant la sécurité, veuillez vous référer à vos autorités locales de l'UE ou
au détaillant auprès duquel vous avez acheté le produit.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de l'utilisation de vos ANNEAUX DE LUNETTE
TACTIQUE EGW INSERTS POUR LUNETTES DE 1" en toute sécurité et efficacement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TACTICAL
SCOPE RINGS EGW INSERTS PER CANNOCCHIALI
DA 1", 1 COPPIA
Introduzione
Grazie per aver scelto i TACTICAL SCOPE RINGS EGW INSERTS PER CANNOCCHIALI DA 1". Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali, informazioni sull'uso corretto e sulla disposizione del prodotto per garantire
un'esperienza sicura ed efficace. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto:1.

Assicurarsi di utilizzare in modo sicuro gli anelli per cannocchiali seguendo tutte le istruzioni.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati a un'installazione o un uso improprio.

Richiami Migliorati:2.

Rimanere informati su eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto.
Seguire le istruzioni fornite in caso di richiamo.

Acquisti Online:3.

Se acquistato online, assicurarsi che il venditore rispetti gli standard di sicurezza.

Focus Speciale sui Consumatori:4.

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Tenere lontano dalla portata dei
minori.

Punto di Contatto UE:5.

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fare riferimento alle autorità competenti dell'UE.

Avvisi Rapidi:6.

Controllare regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllare sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Assicurarsi che gli anelli siano allineati correttamente e montati in modo sicuro per evitare incidenti
durante l'uso.
Non superare il limite di peso del produttore per il cannocchiale montato.
Evitare di utilizzare gli anelli in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare la loro
integrità.
Usare cautela quando si maneggiano gli strumenti durante l'installazione per prevenire infortuni
personali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



Installazione:1.

Assicurarsi che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.
Allineare i TACTICAL SCOPE RINGS con la base Picatinny MILSTD 1913.
Fissare gli anelli utilizzando le viti Torx® fornite. Assicurarsi che ogni vite sia serrata secondo le
specifiche del produttore.
Verificare che il cannocchiale sia correttamente posizionato all'interno degli anelli e che sia
livellato.

Uso:2.

Prima di ogni utilizzo, controllare che tutte le viti e i bulloni siano ben serrati.
Ispezionare regolarmente gli anelli per usura o danni.
Regolare il cannocchiale secondo necessità per prestazioni e precisione ottimali.
Conservare gli anelli in un luogo fresco e asciutto quando non sono in uso per prevenire la
corrosione.

Istruzioni per la Disposizione
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Considerare il riciclaggio dei materiali quando possibile, come i componenti in alluminio e acciaio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza, fare riferimento alle autorità locali dell'UE o al
rivenditore da cui è stato acquistato il prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi l'uso dei vostri TACTICAL SCOPE
RINGS EGW INSERTS PER CANNOCCHIALI DA 1" in modo sicuro ed efficace.



Kuluttajaturvallisuusohjeet TACTICAL SCOPE
RINGS EGW INSERTS FOR 1" SCOPES, 1 PAIR
Johdanto
Kiitos, että valitsit TACTICAL SCOPE RINGS EGW INSERTS FOR 1" SCOPES. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita, oikeaa käyttöä ja hävittämistä koskevaa tietoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen tuotteellasi. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus:1.

Varmista, että käytät kiinnitysrengasta noudattamalla kaikkia ohjeita.
Ole tietoinen mahdollisista riskeistä, jotka liittyvät väärään asennukseen tai käyttöön.

Parannetut takaisinvetotiedot:2.

Pysy ajan tasalla kaikista tämän tuotteen takaisinvetotiedot.
Noudata takaisinvetotilanteessa annettuja ohjeita.

Verkkokauppa:3.

Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusstandardeja.

Erityinen kuluttajakeskeisyys:4.

Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Pidä se poissa lasten ulottuvilta.

EUyhteyspiste:5.

Kaikkien tuotteiden tulee olla EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.

Nopeat hälytykset:6.

Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Tarkista aina tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Varmista, että renkaat on kohdistettu oikein ja kiinnitetty turvallisesti onnettomuuksien välttämiseksi
käytön aikana.
Älä ylitä valmistajan ilmoittamaa painorajoitusta kiinnitetylle tähtäimelle.
Vältä kiinnitysrengasten käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka saattavat vaikuttaa niiden
kestävyyteen.
Käytä varovaisuutta työkaluja käsitellessäsi asennuksen aikana, jotta vältät henkilökohtaiset vahingot.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kiinnitys pinta on puhdas ja vapaa roskista.
Kohdista TACTICAL SCOPE RINGS MILSTD 1913 Picatinny pohjaan.



Kiinnitä renkaat mukana tulevilla Torx®ruuveilla. Varmista, että jokainen ruuvi on tiukattu
valmistajan speksien mukaisesti.
Tarkista, että tähtäin on kunnolla paikallaan renkaiden sisällä ja että se on tasainen.

Käyttö:2.

Tarkista ennen jokaista käyttöä, että kaikki ruuvit ja pultit ovat tiukkoja.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysrengas kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säädä tähtäintä tarpeen mukaan optimaalisen suorituskyvyn ja tarkkuuden saavuttamiseksi.
Säilytä kiinnitysrengasta viileässä ja kuivassa paikassa, kun et käytä sitä, korroosion estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Harkitse materiaalien kierrätystä, kun se on mahdollista, kuten alumiini ja teräskomponentit.

Lisätietoja
Lisäavun tai turvallisuuskysymysten osalta viittaa paikallisiin EUviranomaisiin tai jälleenmyyjään, jolta ostit
tuotteen.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti TACTICAL SCOPE RINGS EGW INSERTS FOR 1"
SCOPES tuotteen turvallisesta ja tehokkaasta käytöstä.



Konsument Säkerhetsinstruktionsguide för
TACTICAL SCOPE RINGS EGW INSERTS FÖR 1"
SCOPES, 1 PAR
Introduktion
Tack för att du valt TACTICAL SCOPE RINGS EGW INSERTS FÖR 1" SCOPES. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner, korrekt användning och avfallsinformation för att säkerställa en säker och effektiv
upplevelse med din produkt. Vänligen läs denna manual noggrant innan användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer

Produkt Säkerhet:1.

Säkerställ säker användning av kikarsiktesringarna genom att följa alla instruktioner.
Var medveten om potentiella risker kopplade till felaktig installation eller användning.

Förbättrade Återkallelser:2.

Håll dig informerad om eventuella återkallelsemeddelanden relaterade till denna produkt.
Följ instruktionerna som ges vid en återkallelse.

Online Shopping:3.

Om köpt online, se till att säljaren följer säkerhetsstandarder.

Särskild Konsumentfokus:4.

Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom räckhåll för minderåriga.

EU Kontaktpunkt:5.

För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till relevanta EUmyndigheter.

Snabba Varningar:6.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Inspektera alltid produkten för eventuell skada innan användning. Använd inte om den är skadad.
Säkerställ att ringarna är korrekt justerade och ordentligt monterade för att undvika olyckor under
användning.
Överskrid inte tillverkarens viktgräns för det monterade kikarsiktet.
Undvik att använda kikarsiktesringarna i extrema väderförhållanden som kan påverka deras integritet.
Var försiktig när du hanterar verktyg under installationen för att förhindra personskador.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:1.

Se till att monteringsytan är ren och fri från skräp.



Justera TACTICAL SCOPE RINGS med MILSTD 1913 Picatinnybasen.
Fäst ringarna med de medföljande Torx®skruvarna. Se till att varje skruv är åtdragen enligt
tillverkarens specifikationer.
Verifiera att kikarsiktet är korrekt placerat inom ringarna och att det är i nivå.

Användning:2.

Kontrollera före varje användning att alla skruvar och bultar är åtdragna.
Inspektera regelbundet kikarsiktesringarna för slitage eller skador.
Justera kikarsiktet efter behov för optimal prestanda och noggrannhet.
Förvara kikarsiktesringarna på en sval, torr plats när de inte används för att förhindra korrosion.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.
Överväg att återvinna material där det är möjligt, såsom aluminium och stålkomponenter.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För ytterligare hjälp eller frågor angående säkerhet, vänligen hänvisa till dina lokala EUmyndigheter eller
återförsäljaren från vilken du köpte produkten.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av att använda dina TACTICAL SCOPE RINGS EGW
INSERTS FÖR 1" SCOPES på ett säkert och effektivt sätt.



Pokyny k bezpečnosti pro spotřebitele pro
TACTICAL SCOPE RINGS EGW INSERTS FOR 1"
SCOPES, 1 PAIR
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TACTICAL SCOPE RINGS EGW INSERTS FOR 1" SCOPES. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny, správné použití a informace o likvidaci, aby zajistil bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu:1.

Zajistěte bezpečné používání kroužků puškohledu podle všech pokynů.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s nesprávnou instalací nebo použitím.

Zvýšené výzvy k vrácení:2.

Sledujte jakékoli oznámení o stažení týkající se tohoto produktu.
Postupujte podle pokynů poskytnutých v případě stažení.

Online nakupování:3.

Pokud jste zakoupili online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní standardy.

Zvláštní zaměření na spotřebitele:4.

Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah nezletilých.

Kontaktní místo EU:5.

Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na příslušné orgány EU.

Rychlé upozornění:6.

Pravidelně kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o nebezpečných produktech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy zkontrolujte produkt na jakékoli poškození před použitím. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Ujistěte se, že jsou kroužky správně zarovnány a bezpečně namontovány, aby se předešlo nehodám
během používání.
Nepřekračujte maximální hmotnostní limit výrobce pro montovaný puškohled.
Vyhněte se používání kroužků puškohledu v extrémních povětrnostních podmínkách, které mohou ovlivnit
jejich integritu.
Při manipulaci s nástroji během instalace buďte opatrní, abyste předešli osobnímu zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.



Ujistěte se, že montážní plocha je čistá a bez nečistot.
Zarovnejte TACTICAL SCOPE RINGS s základnou MILSTD 1913 Picatinny.
Upevněte kroužky pomocí dodaných šroubů Torx®. Ujistěte se, že každý šroub je utažen podle
specifikací výrobce.
Ověřte, že je puškohled správně usazen v kroužcích a že je vodorovný.

Použití:2.

Před každým použitím zkontrolujte, že jsou všechny šrouby a matice utažené.
Pravidelně kontrolujte kroužky puškohledu na opotřebení nebo poškození.
Nastavte puškohled podle potřeby pro optimální výkon a přesnost.
Uložte kroužky puškohledu na chladném a suchém místě, když nejsou používány, aby se předešlo
korozi.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné, jako jsou hliníkové a ocelové komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc nebo dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na místní orgány EU nebo prodejce, od
kterého jste produkt zakoupili.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si používání TACTICAL SCOPE RINGS EGW
INSERTS FOR 1" SCOPES bezpečně a efektivně.
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